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LE LIBRERIE DIEFFEBI SONO CREATE PER REINVENTARE GLI AMBIENTI IN MODO CREATIVO
E FLESSIBILE. IN LAMIERA DI ACCIAIO O IN ALLUMINIO, VERNICIATE A POLVERI, VENGONO
REALIZZATE AVVALENDOSI DELLA PIU MODERNA TECNOLOGIA, GARANTENDO CURA DEI
PARTICOLARI E QUALITA. TALE UTILIZZO DI MATERIALI PERMETTE UNO SPESSORE RIDOTTO
DEI PRODOTTI CONFERENDO AGLI STESSI UN PRECISO CARATTERE DI LINEARITA E DI
LEGGEREZZA ESTETICA AD ALTO CONTENUTO DI DESIGN. LA MODULARITA E LA VERSATILITA
DELLE COLLEZIONI PERMETTE DI DECLINARE OGNI ELEMENTO COMPOSITIVO NELLA MASSIMA
COERENZA ESTETICA IN TUTTI GLI AMBIENTI: CASA, UFFICIO, LUOGHI DELLA COLLETTIVITA.

Dieffebi’s bookcases are a creative and flexible solution that can innovate any room. Powder-coated,
steel or aluminium sheets are manufactured using the state-of-the-art technology ensuring attention
to detail and quality. Such use of these materials allow the basic linear design and aesthetic lightness
of the bookcases.These modular collections are extremely versatile and can be easily accommodated
into any furnishing context - be it home, office or communal area.

Die Bticherregale von Dieffebi sind fiir ein kreatives, flexibles Einrichten der Rdume gedacht. Sie
bestehen aus pulverlackiertem Stahl- oder Aluminiumblech und werden mit Hilfe modernster
Technologien hergestellt, wobei groBter Wert auf kleinste Details und Qualitat gesetzt wird. Dank der
Verwendung dieser Materialien kdnnen geringe Starken eingesetzt werden, wodurch sich die Produkte
durch eine schlichte Linienfuhrung, optische Leichtigkeit und ein hochentwickeltes Design auszeichnen.
Aufgrund der Modularitat und Vielseitigkeit der Kollektionen lassen sich alle Kompositionselemente
perfekt in jedes Ambiente einfligen: Wohnraume, Biiros, Gemeinschaften.

Les bibliotheques Dieffebi sont concues pour réinventer les espaces de facon créative et souple. En t6le
d’acier ou en aluminium, vernies a poudres, elles sont réalisées en se servant de la technologie plus
moderne, en garantissant soin des détails et qualité. Cette utilisation de matériaux permet une épaisseur
réduite des produits en leur conférant un caractere précis de linéarité et de légereté esthétique de trés
grand design. La modularité et la versatilité des collections permet de décliner chaque élément qui les
compose dans la meilleure cohérence esthétique en tout milieu: maison, bureau, lieux de la collectivité.

Las librerias Dieffebi se crearon para reinventar los ambientes de forma creativa y flexible. En chapa
de acero o de aluminio, barnizadas en polvo, se realizan con la tecnologia mas moderna, garantizando
la atencion por los detalles y por la calidad. Dicho empleo de materiales permite un reducido grosor de
los productos otorgandoles un preciso caracter de linealidad y de ligereza estética de alto contenido de
disefio. La modularidad y la versatilidad de las colecciones permite declinar cualquier tipo de elemento de
composicién con la mayor coherencia estética en todos los ambientes: casa, oficina, lugares de la colectivida.
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CWAVE

GIANMARCO BLINI

LIBRERIA MODULARE DAL PROFILO PULITO E SINUOSO.
LO SPESSORE SOTTILE DELLALLUMINIO CONFERISCE
UN SENSO DI LEGGEREZZA.

Modular bookcase with a clean and sinuous profile. The slim aluminium
components give the structure a lightweight look.

Modulares Bucherregal mit sauberem und ansprechendem Design.
Die geringe Starke vom Aluminium verleiht dem Regal einen leichten
Charakter.

Bibliotheque modulaire au profil net et sinueux. La fine épaisseur de
l'aluminium confere un sens de légereté.

Libreria modular con un perfil limpio y sinuoso. El fino grosor del
aluminio le otorga una sensacion de ligereza.
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ALLA STRUTTURA BASE,
COMPRENSIVA DI 2 CASSETTI,
E POSSIBILE AGGIUNGERE
ELEMENTI MODULARI

FINO A COMPORRE
LIBERAMENTE GLI SPAZI.

The 2-drawer basic structure
can be combined with
modular elements to create
any possible layout.

Die Grundstruktur mit 2
Schubfachern kann mit beliebig
vielen modularen Elementen
erganzt werden, um den Raum
wie gewlnscht auszufillen.

Il est possible d’ajouter, a la
structure base comprenant

2 tiroirs, des éléments
modulaires jusqu’a composer
librement les espaces.

En la estructura base,

que incluye 2 cajones, se
pueden afiadir elementos
modulares hasta componer
libremente los espacios
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PROFILO DI ESTRUSIONE
DI ALLUMINIO LUCIDATO
PER GIUNTURE ELEMENTI.

Polished extruded aluminium
profile for element joints.

Profil de l'extrusion
d’aluminium brillant pour les
jonctions des éléments.
Profil aus poliertem
Aluminiumpressteil zur

Verbindung der Elemente.

Perfil de extrusion de aluminio
pulido para juntas elementos.

CASSETTO CON CHIUSURA
SOFT CLOSING.

Drawer with soft-
closing mechanism.

Tiroir avec fermeture soft closing.
Schubfach mit Soft-Closing.

Cajon con cierre soft closing.
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PARTICOLARE
DELL’ELEMENTO DI
FINITURA LATERALE.

Detail of the side end-element.

Détail de l'élément de
finition latérale.

Detailansicht vom
Seitenelement.

Detalle del elemento
final lateral.
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CWAVE is in available in 3
standard colors and in ten
additional optional colors.
Customized colors are
available upon request.

STANDARD

S 711 (RAL 9010) S 380 (RAL 9006)
Bianco Alluminio

White Alluminium

Weiss Alu

Blanc Aluminium
Blanco Aluminio

S 811 (RAL 9005)
Nero

Black

Schwarz

Noir

Negro
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CWAVE verfuegbar in drei
Standardfarben und in zehn
Optionalfarben. Auf Anfrage
auch in personalisierten Farben.

OPTIONAL

RAL 7044
Grigio tortora
Grey
Seoidengrau
Gris soie

Gris

RAL 1021
Giallo

Yellow
Rapsgelb
Jaune colza
Colza Amarillo

5210 (RAL 7021)
Grigio nerastro
Black Grey
Schwarzgrau

Gris noir

Gris negro

5029 (RAL 2008)
Arancio

Orange
Hellrotorange
Orange

Naranja

CWAVE est disponible en trois
couleurs standard et en dix
couleurs optionnelles. Couleurs
sont disponibles sur demande.

5084 (RAL 5003)
Blu zaffiro
Sapphire blu
Saphitblau

Bleu saphir
Zafiro

RAL 3005
Rosso vino
wine red
Weinrot
Rouge vin
Vino tinto

RAL 5024
Azzurro
Light blue
Balu pastel
Bleu pastel
Azul pastel

5861 (RAL 8017)
Marrone cioccolata
Choccolate brown
Schockoladebraun
Brun choccolat
Marron chocolate

CWAVE es disponible en tres
colores estandard y en dies
colores opcionales. Previo
acuerdo es tambien disponible
de color personalizado.

5024 (RAL 6018)

S616 (RAL 7006)
Grigio beige
Beige grey

Beige Grau

Gris beige

Gris beige
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LIBRERIA CON 2 CASSETTI.
S— SE— MODULO BASE.
Bookcase with 2 drawers.
Basic module.
Blicherregal mit 2
Schubféchern. Grundmodul.
Bibliotheque avec 2
tiroirs. Module base.
Librerfa con 2 cajones.
Maodulo base.

7CW020600_ _ _ _
mm 2086 L 300 P 2223 H
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LIBRERIA CON 3 CASSETTI.
Bookcase with 3 drawers.
Biicherregal mit 3 Schubfachern.
Bibliotheque avec 3 tiroirs.
Libreria con 3 cajones.

7CW030600_ _ _
mm 2920 L 300 P 2223 H

- __ _ ____

LIBRERIA CON 4 CASSETTI.
Bookcase with 4 drawers.
Blicherregal mit 4 Schubfachern.
Bibliotheque avec 4 tiroirs.
Libreria con 4 cajones.

7CW040600_ _ _ _
mm 3754 L 300 P 2223 H

COMPOSIZIONE AD ANGOLO
CON 3 CASSETTI.

Corner composition

with 3 drawers.

Eckregal mit 3 Schubfachern.
Composition a angle

avec 3 tiroirs.

Composicién de esquina

con 3 cajones.

7CWAN3060_
mm 1372 L 2206 P 2223 H
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CHIAVE DI VOLTA

967 ARCHITETTI ASSOCIATI

SOLUZIONE VERSATILE ECOMPONIBILE CHE OFFREUNA
STRUTTURA ARMONICA E LINEARE ALL'ESPOSIZIONE
DEI VOLUMI.

Versatile modular solution offering a sleek and harmonious structure
for book display.

Ein vielseitiges und kombinierbares Blicherregal mit harmonischer und
linearer Struktur, in dem die Blicher auf ansprechende Weise ausgestellt
werden konnen.

Une solution versatile et composable qui offre une structure harmonieuse
et linéaire pour 'exposition des volumes.

Solucion versatil y componible que ofrece una estructura armoniosa y
lineal a la exposicion de los volumenes.
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REALIZZATA IN MO
COMPONIBILI,
PERFETTAMEN
AMBIENTI DC
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LA CURVATURA APPENA ACCENNATA RENDE DISPLAY LATERALE PER

LA STRUTTURA LEGGERA E PIACEVOLE. RIVISTE E LIBRI.

The hint of a curve gives the structure an attractive lightweight look. Side magazine and book display.
Die leichte Wélbung verleiht der Struktur ein Seitenelement fiir

leichtes und ansprechendes Aussehen. Zeitschriften und Bucher.

Le cambrage a peine ébauché rend la structure légere et agréable. Ecran latéral pour

magazines et livres.
Posee una estructura ligera y agradable gracias
a la curvatura apenas acentuada. Expositor lateral para revistas y libros.
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LA CURVATURA DEI
RIPIANI CONSENTE Al
VOLUMI DI APPOGGIARSI
ORDINATAMENTE ALLE
PARETI DELLA LIBRERIA IN
UN SOSTEGNO NATURALE.

The curved shelves allow the
books to lean neatly against
the sides of the bookcase

giving the structure stability.

Durch die leichte Wélbung der
Regalbdden lehnen die Blicher
ordentlich an den Wanden
vom Blicherregal, die so als
naturliche Buchstttzen dienen.

Le cambrage des étageres
permet aux volumes

de s’appuyer de facon
ordonnée contre les parois
de la bibliotheque avec

un soutien naturel.

La curvatura de los estantes
permite a los volumenes que
se apoyen de forma ordenada
en las paredes de la libreria
en un apoyo natural.
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1. Segnaletica. / 2. Ripiano per posa orizzontale degli oggetti. / 3. Espositore per ripiani. / 4. Possibilita di scegliere diverse altezze dei ripiani.

1. Signage. 1. Schilder. 1. Indicateurs. 1. Sefalizacion.
2. Shelf for resting 2. Regalboden fiir das Ablegen 2. Etagere pour pose 2. Estante para apoyar
objects horizontally. von Gegenstadnden. horizontale des objets. horizontalmente los objetos.
3. Display to be used with shelves. 3. Struktur flr Regalboden. 3. Présentoir pour étageres. 3. Expositor para estantes.
4, Several shelf heights 4. Fur die Regalboden 4. Possibilité de choisir 4. Se pueden elegir diferentes
available. kénnen unterschiedliche différentes hauteurs alturas para los estantes.
Hohen gewadhlt werden. des étageres.
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EMEROTECA

Magazine and book display
Zeitschriftenhalter
Hémérothéque
Hemeroteca



CHIAVE DI VOLTA is in available
in 3 standard colors and in
eleven additional optional
colors. Customized colors are
available upon request.

STANDARD

S 711 (RAL 9010) S 380 (RAL 9006)

Bianco Alluminio
White Alluminium
Weiss Alu

Blanc Aluminium
Blanco Aluminio

S 051 (RAL 7016)
Antracite
Anthracite
Antrazit

Antracite
Antracite
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CHIAVE DI VOLTA verfuegbar in
drei Standardfarben und in elf
Optionalfarben. Auf Anfrage
auch in personalisierten Farben.

OPTIONAL

RAL 7044 5210 (RAL 7021)
Grigio tortora Grigio nerastro
Grey Black Grey
Seoidengrau Schwarzgrau

Gris soie Gris noir

Gris Gris negro

RAL 1021 S 029 (RAL 2008)
Giallo Arancio

Yellow Orange

Rapsgelb Hellrotorange
Jaune colza Orange

Colza Amarillo Naranja

CHIAVE DI VOLTA est
disponible en trois couleurs
standard et en onze couleurs
optionnelles. Couleurs sont
disponibles sur demande.

S 811 (RAL 9005) 5084 (RAL 5003)

Nero Blu zaffiro

Black Sapphire blu
Schwarz Saphitblau

Noir Bleu saphir

Negro Zafiro

RAL 3005 S861 (RAL 8017)
Rosso vino Marrone cioccolata
wine red Choccolate brown
Weinrot Schockoladebraun
Rouge vin Brun choccolat
Vino tinto Marron chocolate

CHIAVE DI VOLTA es disponible
en tres colores estandard y en
once colores opcionales. Previo
acuerdo es tambien disponible
de color personalizado.

RAL 5024 S024 (RAL 6018)
Azzurro Verde

Light blue Green

Balu pastel Gruen

Bleu pastel Vert

Azul pastel Verde

S616 (RAL 7006)
Grigio beige
Beige grey

Beige Grau

Gris beige

Gris beige
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LIBRERIA A 5 RIPIANI

5 shelf bookcase

Biicherregal mit 5 Regalboden
Bibliotheque a 5 étageres
Libreria con 5 estantes

7VLO1A050_ _ _ _
mm 1046 L 344 P 2037 H

LIBRERIA A 6 RIPIANI

6 shelf bookcase

Biicherregal mit 6 Regalboden
Bibliotheque a 6 étageres
Libreria con 6 estantes

7VLO1BO60_ _ _ _
mm 1046 L 344 P 2427 H
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CATBOOKCASE15

L'azienda si impegna a migliorare i propri
prodotti per soddisfare le esigenze

di un mercato in continua evoluzione.

A tale scopo ci riserviamo il diritto di
apportare le necessarie migliorie e
modifiche ai prodotti senza preavviso.

Dieffebi is engaged in upgrading its
products to satisfy the needs of an
evolving market. For this reason all
necessary upgrades as far as changes
will be made, without prior notice.

Die Firma verpflichtet sich bei

einer laufenden Entwicklung der
Marktansprueche, Verbesserungen
der eigenen Produkte vorzunehmen.
Aus diesem Grunde haben wir das
Recht, ohne Voranmeldung, jederzeit
Verbesserungen bzw Veraenderungen
der Produkte vorzunehmen.

Notre entreprise s’engage a ameillorer se
produits pour satisfier les exigences d'un
marché qui continue a s’evolver. Pour
cette raison, Dieffebi peut apporter tous
les ameillorations ou changements aux
produits sans necessairement le notifier.

La empresa se empena a mejorar sus
proprios productos para cumplir con

las exigencias de un mercado que se
desarrolla en continuidad. Para esto fin
nos reservamos la facultad de aportar
las necesarias mejorias y modificaciones
de los productos su advertencia previa.

Concept and graphic project
CorvinoGualandi

Photo

Amendolagine e Barracchia Fotografi
Fotorama

Studio rocci



DIEFFEBI S.P.A.

via Palu, 36

31020 San Vendemiano
Treviso, Italy

T +39 0438 4715

F +39 0438 471600
exportsales@dieffebi.com
venditeitalia@dieffebi.com

www.dieffebi.com



